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TROJDOHODA

o postiipeni prav a prevzati povinnosti zo Servisnej zmluvy €. 62005493

Cislo zmluvy Zhotovitela: 62005493

Dole uvedeného dfia, mesiaca a roka uzatvorili nasledujice zmluvné strany

KONE s.r.o.

so sidlom: Galvanihe 7/B, 821 04 Bratislava

ICO: 31359884

DIC: SK2020336417

Zastipena: Mgr. Igor Farbanec - konatel

zapisana v: obchodnom registri vedeného Okresnym siidom Bratislava |, oddielu Sro, vioZke
£.5894/B

Bankové spojenie: Citibank Slovakia a.s., pobocka Bratislava

]BAN T ST somna e ininins iRinG

(dalej len ,Poskytovatel™)

- ha strane jednej -

Postupca:

Ministerstvo prace, sociélnych veci a rodiny Slovenskej republiky

So sidlom: Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava

ICo: 00681156

DIC: 2020796338

IBAN: :

Statutarny organ: Ing. Peter Kostalny, generainy tajomnik sluzobného dradu
Adresa pre elektronické zasielanie

faktar (e-mail): : - )

(d'alej len ,Pévodny Objednavatel™)

- na strane druhej -

Postupnik:

Vzdelavacie stredisko MPSVR SR

so sidlom: Rekreatna 42/9, 059 41 Tatranska Strba

I€o: 55 955 673

DIC: 2122151262

IBAN:

konajica: ing. Dagmar Tesliarové, riaditelka organizacie

Adresa pre elektronické zasielanie

faktar (e-mail): © jov.sk

(dalej len ,Novy Objednavatel™)
(spoloéne dalej len ,zmluvné strany” alebo jednotlivo len ,zmluvna strana”)

- na strane tretej -
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Tiito trojdohodu o postipeni Servisnej zmiuvy

(dalej len ,Dohoda")

VZHUADOM K TOMU, ZE:

A

(B)

Poskytovatel uzatvoril s Pévodnym Objednavatefom ako ServisnG zmluvu & 62005493 zo diia:
07.07.2023 (dralej len ,Servisna zmluva“), ktorej predmetom je v zmysle &l. 1 zavazok Poskytovatela
poskytovat Objednavatelovi servisna starostiivost na zariadeniach 3pecifikovanych v prilohe €. 1
Servisnej zmluvy vrozsahu stanovenom v prilohe ¢. 2 Servisngj zmluvy azavézok Pdvodného
objednavatela zaplatit dohodnutd odmenu za poskytnuté sluzby,

Zmluvné strany maijl zaujem, aby vietky prava a povinnosti Pévodného Objednavatefa zo Servisnej
zmluvy nadobudol Novy Objednavatel, Novy Objednévatel sa stal zmiuvnou stranou Servisnej zmluvy
ako objednavatel a takto vo vztahu k Poskytovatelovi podia Servisnej zmluvy v plnom rozsahu vstapil
do prav a povinnosti Pdvodného Objednavatela, a aby Pavodny Objednavatel prestal byt zmiuvnou
stranou Servisnej zmluvy o a osobou v akomkolvek ohlade nadalej opravnenou &i povinnou zo

Servisnej zmluvy

sa zmluvné strany, vedomé si svojich zavizkov v tejto Dohode obsiahnutych a s imyslom byf’ touto

1.1

1.2

1.3

2.1

22

2.3

3.1

Dohodou viazané, dohodli na nasledujiicom zneni Dohody:

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze:

1.1.4  s0 plne sposobilé k pravnym Ukonom a neexistuje Ziadna pravna &i ina prekaZka, ktora im
znemoZfiuje afalebo ich obmedzuje v uzatvoreni tejto Dohody a/alebo v riadnom plneni tejto
Dohody;

14.2 si oznamili véetky skutkové a prévne okolnosti, o ktorych ku dfiu uzatvorenia tejto Dohody
vedeli alebo vediet museli a ktoré st relevantné vo vztahu k uzatvoreniu tejto Dohody;

113  sa neuviedli v omyl a berd na vedomie, Ze nesu vietky pravne dosledky plynice z vedome
nimi uvedenych nepravdivych tdajov.

Novy Objednavatel vyhlasuje, Ze sa pred uzatvorenim tejto Dohody riadne oboznamil s obsahom
Servisnej zmluvy a so stavom plnenia povinnosti Povodného Objednavatela a Poskytovatela podfa
Servisnej zmluvy, s tymto stavom sthlasi a zavazuje sa pinit vSetky povinnosti, ktoré pre objednavatefa
podla Servisnej Zmluvy o dielo vyplyvaju.

Véetky zmluvné strany vyhlasujd, Ze st si vedomi skutkového stavu ku dfiu podpisania tejto Dohody.

PREDMET DOQHODY

Zmluvné strany sa dohodli, 2e ku diiu 1.1.2025 sa prevadzaju vietky prava a povinnosti Pévodného
Objednavatela ako objednavatela podla Servisnej zmluvy na Nového Objednavatela, a to tak, Ze
Povodny objednavatel postupuje na Nového objednavatela vietky prava a a Novy objednavatel prebera
od Pévodného objednavatera vietky povinnosti zo Servisnej zmluvy, a teda vstlpi do Servisnej zmluvy
na strane Objednavatela, pricom G&ast Pévodného objednavatela v Servisnej zmluve zanikne.

Pévodny Objednavatel prestdva byt nadalej objednavatefom a osobou opravnenou a povinnou zo
Servisnej zmluvy a vyluéné postavenie objednavatela podfa Servisnej zmluvy o dielo nadobtida Novy
Objednavatel, a to diiom 1.1.2025

Touto Dohodou sa nepostupujli Ziadne peRazné pohlfadavky ani sa nepreberajl Ziadne pefazné dihy,
ktoré vznikli zo Servisnej zmiuvy do doby Géinnosti tejto Dohody.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Dohoda nadobuda platnost okamihom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou a Géinnost def
nasledujiici po zverejneni tejto Dohody v Gentrainom registri zml(v v silade s ustanovenim § 47a
Obgianskeho zdkonnika a § 5a Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.
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3.9 Tato Dohoda sa uzatvara podia prava Slovenskej republiky a riadi sa pravom Slovenskej republiky.
Vztahy, ktoré nie st vyslovne alebo odchylne medzi oboma zmluvnymi stranami upravené touto
Dohodou, sa riadia Obégianskym zakonnikom a ostatnymi obecne zavaznymi pravnymi predpismi
v medziach jej posobnosti.

3.3 Zmluvné strany si nepraju, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni tejto Dohody boli akékolvek prava a
povinnosti vyvodené z doterajsej alebo budtcej praxe zavedenej medzi zmluvnymi stranami &i zvyklosti
udrziavanych vieobecne & v odvetvi tykajucich sa predmetu plnenia tejto Dohody. Vedia zhora
uvedeného si strany potvrdzujd, Ze si nie su vedomé Ziadnych doposial medzi nimi zavedenych
obchodnych zvyklosti &i praxe.

3.4 Ak je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Dohody neplatné alebo neucinné alebo
nevymahateiné, zostavajd ostatné ustanovenia tejto Dohody tymto nedotknuté. Namiesto neplatného &i
net&inného & nevymahateiného ustanovenia sa pouZiji ustanovenia veobecne zavéznych pravnych
predpisov. Zmluvné strany sa potom zavazuji upravit svoj vztah do piatich (5) pracovnych dni po
doruéeni vyzvy ktorejkolvek z daldich zmluvnych stran prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim
vysledkom najlepsie zodpoveda zameru ustanovenia neplatného, neGéinného alebo nevymahatefného.

3.5 Prava vzniknuté ztejto Dohody nesmu byt siadnou zo zmluvnych stran postlpené bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu ostatnych zmluvnych strén. Za pisomnu formu nebude na tento
ugel povaZovana vymena e-mailovych, &i inych elektronickych sprav.

3.6 Tato Dohoda predstavuje upinl dohodu zmluvnych stran o predmete tejto Dohody a nahradza vetky
predo$lé dojednania zmluvnych stran dstne i pisomné.

3.7 Tito Dohodu je mozné menit len pisomnou dohodou zmluvnych stran vo forme vzostupne gislovanych
dodatkov k tejto Dohode.

3.8 Neoddelitelnou stiastou tejto Dohody tvoria nasledujuce prilohy:

381 Priloha & 1 — Servisna zmluva elo vratane jej dopinkov
3.82 Priloha & 2 — Osoby opravnené zastupovat/konat

3.0 Tato Dohoda je uzavretd v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych Poskytovatel obdrzi jedno (1)
vyhotovenie, Pévodny objednavatel tri (3) vyhotovenia a Novy objednavatel obdrzi dve (2).

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Dohodu preéitali, Ze s jej obsahom stihlasia, a na dokaz toho k
: nej pripajajti svoje podpisy:

Zhotovitel Pévodny Objednavatel
V Bratislave diia? % 2024 V ooooeoeeeeeeerrsern dia__.__.2024
Igor Farbanfc, Head of sales, konatel Ing. Peter Kostolny, generdlny tajomnik sluZobného
K%@gﬁ,@.r.o. uradu
KO Nﬁ"‘;’” Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej
Galvéniho 715 republiky

st 04 &?5@?§sim'-
Ea Novy Objednavatel
V Tatranskej Strbe dia 5. 12. 2024

Vzieldvacie stredisko MPSVR Sk
Rekreatna 42/9

( f 050 41 Tatranské Strba
i, 160: 55955 673 DIG: 2122151262
Ing. Dagmar"Teéliarové. riaditelka organizacie <2~
Vzdelavacie stredisko MPSVR SR
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&. spisu21830/2023-M_ODP
C. zzn‘amu 77459/2023

$7)

SERVISNA ZMLUVA

Cislo Zmluvy: 62005493 27 comean
MEANDER Tatranska Strba

(dalej len ,Zmluva®)
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uzatvorena v stlade so zakonom C. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, Hlava i,

Diel Ill, § 269 ods. 2, niZsie uvedeného dita, mesiaca a roku medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami:
Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej

Obchodné meno: republiky

Sidlo - ulica, €islo: Spitalska 4, 6, 8

Sidlo - PSC, mesto: 816 43 Bratislava

Oznatenie registra:

Identifikaéné &islo: 00681156

Daiiové identifikaéné Cislo: 2020796338

Banka: Statna pokiadnia

Cislo G&tu - IBAN:

Zastapeny: Ing. Sofa Filipkova, generalna tajomnicka sluzobného dradu
Adresa pre elektronické zasielanie

faktar (e-mail)
(dalej len ,Objednavatel")
a

Obchodné meno: KONE s.r.o.

Sidlo - ulica, &islo: Galvaniho 7/B

Sidlo - PSC, mesto: 821 04 Bratislava

Oznadéenie registra: Okresny std Bratislava |, Oddiel Sro, vioZka &. 5894/B
Identifikacné &islo: 31 359 884

Dafiové identifikatné &islo: SK2020336417

Banka: Citibank Europe plc., pobotka zahraniénej banky

Cislo Gétu - IBAN:

Zastlipeny: lgor Farbanec - na zéklade pinej moci zo dita 02.01.2023

(dalej len  Poskytovatel”)

cl.1

Predmet Zmluvy

Poskytovatel sa touto Zmluvou zavézuje prevziat do servisnej starostlivosti zariadenia (vytahy) presne
$pecifikovane a umiestnené na adrese podfa prilohy &. 1 tejto Zmiuvy (dalej len spolu ,zariadenia®)
a Objednéavatel sa zavazuje platit Poskytovatelovi dohodnutd odmenu.

Poskytovatel sa zavazuje poskytovat Objednavatelovi servisnu starostlivost na zariadeniach v rozsahu
stanovenom Vv prilohe &. 2 tejto Zmluvy (dalej len ,sluzby”), podia zvoleného balitka sluZieb, potas
pracovnych hodin Poskytovatela podfa ¢l. 8.1 tejto Zmluvy. Prehliadky a skusky zariadeni na zaistenie
bezpetnosti a ochrany zdravia st zabezpecované pravideine v zmysle vyhlagky 508/2009 Z.z. av rozsahu
normy STN 27 4002 — montaz, skusanie a prevadzka vytahov.
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¢l. 2
9.1
22

3.1

3.2

3.3

34

3.5

Zvoleny balidek poskytovanych sluZieb je STANDARD

Pre vylugenie pochybnosti sa uvadza, Ze prevadzkovatefom zariadenia je potas trvania tejto Zmluvy
Objednavatel.

Trvanie Zmluvy

Doba trvania tejto Zmluvy je dohodnuta na dobu urgiti a to na dobu 48 mesiacov odo diia jej i¢innosti.

Zmluva nadobitida platnost difom jej podpisu cboma Zmluvnymi stranami a Gdinnost v defl nasledujtici po
zverejneni Zmluvy v sdlade s ustanovenim § 47a Obgianskeho zakonnika a § 5a Zakona o slobodnom
pristupe k informaciam v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Odmena a platobné podmienky

Objednéavate! sa zavézuje za sluzby poskytované podla tejto Zmluvy, ak nie je v tejto Zmluve alebo
v prilohe &. 2 tejto Zmluvy uvedené inak, platit Poskytovatelovi pausalnu odmenu v silade s bodom 3.2
tohto &lanku vo vyske uvedenejv prilohe €. 1. Sluzby nezahruté v paudalnej odmene a mimoriadne prace
(dfalej spolu len ,mimoriadne prace”), vratane materialu a nahradnych dielov, je Poskytovatel opravneny
vykonat len na zéklade ich predchadzajiceho odsthlasenia zo strany Objednavatela a Poskytovatel je
opravneny fakturovat mimoriadne prace az po ich vykonani v bezZnych cennikovych sadzbach
Poskytovatela pricom na ludska pracu sa pouZije hodinové zagtovaciu sadzba za 1 hodinu prace technika
Poskytovatela (dalej len HZS") Specifikovana v ¢l. 8.3 tejto Zmluvy. Objednavatel berie na vedomie, Ze
cennik Poskytovatela sa mdze priebezne menit. Poskytovatel sa zavdzuje na poziadanie informovat
Objednavatela o aktualnej cene konkrétneho materialu alebo nahradného dielu.

Poskytovatel vystavi dafovy doklad podra zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, v zneni
neskorsich predpisov (pri zmene zékona o DPH méa Poskytovatel prave a povinnost' Gétovat a fakturovat
DPH v sulade s touto zmenou), a to pri pausalnej odmene vZdy na konci mesiaca platobného obdobia
apri mimoriadnych pracach po ich vykonani. Splatnost odmeny Poskytovatela je vZdy 14 dni odo dia
dorutenia dafiového dokladu.

Frekvencia platieb/platobné obdobie pre paudalnu odmenu: mesaéne.

Mimoriadnou pracou v zmysle &l. 3.1 vy88ie sa vZdy rozumie tieZ poskytovanie sluzieb mimo pracovné
hodiny Poskytovatela podfa &l. 8.1 tejto Zmiuvy a vykonavanie oprav zariadeni, ktorych potreba vznikla
v désledku:

a) beZného opotrebenia zariadenia;

b) 3kod ¢&i vad na zariadeni alebo jeho sucastiach v dosledku vandalizmu, nespravneho pouZivania
alebo prevadzkovania, nedbanlivosti alebo zavinenia Objednavatela, nehody, abnormalnych
teplotnych alebo vihkostnych podmienok;

c) ékc‘)ddé)i vad na zariadeni alebo jeho sicasti v dosledku vys$8ej moci (zaplava, povodefi, poZiar
a ped.);

d) zasahu (najma prace, opravy, zmeny zariadenia alebo akychkolvek stiéasti) zo strany akejkofvek
tretej osoby bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela;

e) akejkolvek inej priciny mimo kontrolu KONE.

Bez ohfadu na iné ustanovenia Zmluvy, aj v pripade sluZieb, ktoré st hradené vo forme paus$alnej odmeny,
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clL4

42

4.3

4.4

4.5

Poskytovatel ma vZdy pravo Gétovat popri pauSalnej odmene naklady za vyjazd pohotovostného technika
do miesta poskytovania sluZieb, ak bolo poskytnutie sluZieb zmarené z dévodov na strane Objednavatela,
respektive z dévodov neposkytnutia sd&innosti zo strany Objednavatela — napriklad, ale nielen:
neumozZnenie vstupu a pristupu technika do objektu a k zariadeniam (vratane nedodrZania
bezpec":nostngrch predpisov na pristupe k zariadeniu, za ktoré zodpoveda Objednavatel, nedodrzanie ¢l.

4.7 Zmluvy), uskuto&nenie priameho zésahu tretich oséb na zariadeni pred ¢asom alebo v Case
dohodnutom na servisny vykon Poskytovatefla, a pod.

Sankcie a

Ak bude Objednavatel v or_neélfani s ar!radou sluZieb podla tejto Zmluvy napriek pisomnému upozorneniu
Poskytovatela a poskytnutiu primeranej d.odatoénej lehoty na plnenie, zavézuje sa uhradit Poskytovatefovi
zmluvnt pokutu vo vyske 0,05% z dlznej Ciastky za kazdy defi omeSkania.

prava a povinnosti zmluvnych stran

V pripade ome&kania s Ghradou platby o viac ako 30 dni, Poskytovatel pisomne upozorni Objednavatefa
na tato skutoénost a pravo z jeho strany prerusit poskytovanie sluzieb. Pokial omeskanie s Uhradou platby
presiahne 45 dni, je Poskytovatel opravneny prerusit poskytovanie sluzieb podia tejto Zmluvy aZ do
uhradenia splatnej pohradévkylpohl'adévok, vratane jejfich prislusenstva, pisomnym oznamenim
doruéenym Objednavatefovi s uvedenim datumu, od kedy preruduje poskytovanie sluzieb podla tejto
Zmluvy. V pripade, ak nebude Ziaden datum uvedeny, je poskytovanie sluzieb prerusené odo dia
dorutenia oznéamenia podia predchadzajucej vety Objednavatefovi.

V pripade prerusenia poskytovania sluZieb:

a) poskytovatel neprij ima Ziadnu zodpovednost za bezpeénost prevadzky a prevadzkovi spo6sobilost
sariadeni a akékolvek Skody, kioré vznikli Objednévatelovi, alebo tretej osobe, v désledku
prerusenia sluZieb;

b) Objednévatel' a/alebo viastnik zariadeni je zodpovedny za akékolvek zlyhanie tychto zariadeni

otas takéhoto prerusenia sluZieb, ako i z toho vzniknuté Skody;

ktoré bude trvat menej ako 6 mesiacov, Poskytovatel na naklady Objednéavatela vykona

overovaciu odbornd prehliadku dotknutych zariadeni pred pokracovanim v poskytovani sluzieb;

d) ktoré bude trvat viac ako 6 mesiacov, pred pokratovanim v poskytovani sluZieb musi byt na
dotknutych zariadeniach vykonana na naklady Objednavatefa odborna Gradna skuska

s technickou in$pekciou.

c)

Ak bude Poskytovatel v omegkani s poskytnutim sluZieb podfa tejto Zmluvy napriek pisomnemu
dnavatela a poskytnutiu primeranej dodato¢nej lehoty na plnenie, zavazuje sa uhradit
Objednavateflovi Zmluvnl pokutu za ka2dy defi omeskania vo vyske 0,05% z &iastky dohodnutej paugainej
odmeny pripadajacej na jeden kalendarny mesiac na dotknuté zariadenie. Takéto omeskania viak nema
vplyv na povinnost Objednavatela zaplatit Poskytovatelovi dohodnuti pausalnu odmenu, ak dojde
k riadnemu, hoci omeskanému, poskytnutiu dohodnutych sluzieb. Zmluvnd pokutu v rovnakej vyske je
povinny Poskytovatel uhradit Objednavatelovi aj v pripade omeskania s nastupom na opravu u

nahlasenych pordch.

Objednavatel je povinny _Poskytova_tel‘ovi zaistit pristup na miesto poskytovania sluzieb, poskytnit
bezplatne parkovanie v objekte, dalej 2ks kligov(DEK kligov)/pristupovych kariet od vchodu do objektu
a 2ks klaéov do strojovne zariadeni (ak ide o vytah/zariadenie so strojoviiou) — o ich odovzdani a prevzati
zmluvné strany vyhotovia protokol. Objednavatel tiez poskytne Poskytovatefovi vietky informacie
potrebné k plneniu tejto Zmluvy a k vykonaniu servisneho tkonu.

upozorneniu Obje
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4.6

4.7

48

4.9

4.10

5.1

52

Objednavatel je povinny vopred pisomne oznamit Poskytovatelovi akékolvek stavebné tipravy, kforé by
mohli ovplyvnit poskytovanie sluZzieb alebo iné plnenia Poskytovatelovi podlfa tejto Zmiuvy (napr.
instalacie, opravy a pod.). Objednavatel je dalej povinny pisomne oznamif Poskytovatelovi akékolvek
vady, $kody a Upravy zariadeni bezprostredne potom, kedy sa o nich dozvie. Objednavatel uréi v prilohe
&. 4 tejto Zmluvy osobuly opréavnenid/é jeho menom overovat vykazy pracovnikov Poskytovatela.
V pripade neuréenia opravnenej osoby alebo jej nepritomnosti pri viykone prac, sa zmluvné strany dohodli,
Ze vykazy pracovnikov Poskytovatela nimi vyhotovené budi povazovat' za spravne a riadne.

Poskytovatel zodpoveda za riadne a véasné plnenie zavazkov, vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. V pripade,
Ze nebude mozné vykonat servisny tkon v ramci poskytovania sluzieb v stlade z BOZP Poskytovatel
informuje Objednavatela a ten vykona napravu, najneskér do terminu nasleduijticej odbornej prehliadky,
alebo po dohode vykona tito napravu Poskytovatel na naklady Objednavatela.

Objednavatel je povinny oznamit Poskytovatel nazov spolo¢nosti a meno technika, ktory wvykonal
akykolvek cudzi zdsah na zariadeni najneskdr do 48 hodin od momentu zistenia takéhoto neopravneného
zasahu. Pod pojmom neoprdvneny zasah sa mysli najmé akykolvek servisny kon alebo vymena
nahradného dielu na zariadenf bez sthlasu a pritomnosti technického pracovnika Poskytovatela.
Poskytovatel neprebera zodpovednost za akékolvek bezpetnostné a prevadzkové rizika, vyplyvajlce
z cudzieho zasahu do zariadenia poc¢as trvania tejto Zmluvy. Zarovei je opravneny odporucit odstavenie
vytahu, prerudit poskytovanie sluZieb a pozadovat, podla vlastného uvaZenia, vykonanie odbornej
uradnej sklisky alebo novej prehliadky (,zero review") zariadenia na naklady Objednavatela. Poskytovatell
na poZiadanie poskytne na naklady Objednavatela st€innost pri zabezpedeni odbornej Uradnej skisky a
naslednom spusteni wiahu do prevadzky technickym indpektorom. Ak ide o vopred planovany cudzf
zasah, Poskytovatel méZe (ale nemusi), na zéklade Ziadosti zo strany Objednavatela a vlastného
uvazenia, suhlasit' s jeho vykonanim a stanovit podmienky, za ktorych ma byt tento vykonany s ochfadom
na pokratovanie plnenia tejto Zmluvy (napriklad pritomnost Poskytovatefa). Pritomnost technického
pracovnika Poskytovatela pri cudzom zasahu bude vZzdy na naklady Objednavatefa.

Ak dojde k prerudeniu poskytovania sluZieb z dévodov uvedenych v él. 4.2 alebo 4.8 tejto Zmiluvy,
Objednavatel je povinny nadalej uhradzat Poskytovatelovi pau$alnu odmenu aj poéas obdobia prerusenia
poskytovania sluZieb, bez ohfadu na to, &i sluzby skuto&ne poskytnuté sa alebo nie.

Ustanovenia ¢&l. 4.9 sa primerane pouziji aj na situaciu, ak Poskytovatel nemoze poskytnit sluzby
z dévodov na strane Objednavatela (najma, ale nielen situacia podla €l. 3.6 a 4.7 tejto Zmluvy). Povinnost
Objednavatela platit pausalnu odmenu v celom rozsahu ostava zachovana.

Vypoved a odstipenie od Zmiuvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva méze zaniknut vypovedou kiorejkolvek Zmluvnej strany, a to
aj bez udania dévodu. Zmluvné strany sa dohodli na trojmesacnej vypovednej lehote, ktora zacina plynat
prvym dfiom nasledujliceho kalendarneho mesiaca po doruéeni pisomnej vypovede druhej zmiuvnej

strane.

Objednavatel ma pravo odsthpit od Zmluvy:

a) v pripade zistenia opakovaného nedodrZania terminov, rozsahu a kvality sluZieb v Zmluve
dohodnutych, a to aj napriek pisomnému upozomeniu Objednavatela, z dovodov vyluéne na strane
Poskytovatela, ktoré by branili bezpe&nému uZivaniu a prevadzkovej spdsobilosti vytahu; alebo

b) v pripade zmeny U&elu a spdsobu pouzivania, pripadne vyradenia, dotknutého zariadenia v ¢asti
Zmluvy tykajlicej sa tohto zariadenia. Podmienkou odstipenia vtakomto pripade je, Ze
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Objednavatel so Poskytovatelom vopred prerokuje uvedené skutotnosti najmenej 30 dni pred
dorugenim oznamenia o odstipeni. Do Gginnosti odstipenia podia tohto pism. b) je Objednévatel
povinny platit Poskytovatelovi odmenu v pinej vyske. ‘

Poskytovatel méa pravo, popri dévodoch uvedenych v Obchodnom zakonniku, odstipit od Zmiuvy:

a) v pripade, Ze zisti na ktoromkolvek zariadeni servisné zasahy alebo poskytnutie sluzieb zo strany
inych osob; alebo

b) ak zisti pri vykonavani dohodnutého predmetu plnenia nutnost’ vykonania prac bezpeénostného
charakteru, ktorych vykonavanie Objednavatel odmietne; alebo

c) ak zisti ze dodlo ku zmene druhu a Ggelu spdsobu pouZivania zariadenia bez predchadzajlcej
konzultacie tejto skutoénosti a dohody so Poskytovatelom.

Odstdpenie od Zmluvy je G&inné dfiom dorucenia pisomného oznamenia o odstapeni druhej zmluvnej
strane.

Zaruéné podmienky novych zariadeni KONE

V pripade, e je vprilohe & 1 Zmluvy pecifikované nové zariadenie KONE, ktoré bolo dodaneé
Poskytovatefom Objednévatelovi, a na toto zariadenie bola Poskytovatefom poskytnuta zaruka Zmiuvou
na dodavku a in&talaciu zariadeni (alebo obdobnou zmiuvou) a zarugnym listom, v rozsahu, v akom st
vady kryté zarukou, nebudu ich opravy Objedndvatelovi fakturované.

Ostatné zaruéné podmienky

V pripade vykonania servisnych oprav, s vynimkou zarucnych oprav vsulade s ¢l 6 tejto Zmluvy,
poskytuje Poskytovatel zaruku 6 mesiacov na vykonané prace a 24 mesiacov na indtalovany material.
Bez ohfadu na ustanovenia predchadzajicej vety zarucna doba sa skrati a skoné&i skor, ak dojde ku
ktorejkolvek z nasledovnych udalosti:

a) na zariadeniach a/alebo suciastkach/dieloch vyrobenych &i dodanych Poskytovatefom budu potas
plynufia zaruénej doby vykonané akékolvek servisné, technické alebo iné zésahy zo strany inej
osoby ako Poskytovatela;

b) dodjde k prerueniu poskytovania sluZieb podla tejto Zmluvy zo strany Poskytovatela;

c) déjde k pred&asnému skonéeniu tejto Zmluvy odstipenim ktorejkolvek zmluvnej strany.

Zéaruka sa nevzfahuje na tie vady, ktoré boli spdsobené vonkajsimi udalostami a nespdsobil ich

Poskytovatel alebo osoby, s ktorych pomocou Poskytovatel pinil svoj zavazok. Zaruka sa nevztahuje

najma na beZné opotrebenie (vzniknuté pouzivanim zariadenia v sllade s jeho uréenim), na vymenu

stciastok/dielov s ukonéenou dobou ich Zivotnosti vratane, okrem inych, Ziaroviek, Ziariviek Startérov,

batérii a poistiek. Zaruka sa dalej nevztahuje na:

- skracovanie nosnych a kampenza&nych lan (vyvaZovacich lan, pripade retazi);

- skracovanie lanka obmedzovaca rychlosti;

- ntidzova batériu EBD 4ks batérie (nidzovy dojazd kabiny) - zaruka plati len 6 mesiacov od
montaZe.

Ostatné dojednania

Pracovna doba Poskytovatela: pracovné dni Pondelok aZ Piatok od 07,00 do 15,30 hod.

Pchotovostnd doba Poskytovatela:
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Pohotovostné zasahy v pracovnych diioch: Pondelok az Piatok od 15,30 do 07,00 hod.
Pohotovostné zasahy mimo pracovné dni: Sviatky, Sobota a Nedela 24 hodin denne
Vyprostenie uviaznutych oséb: 24 hodin denne

HZS predstavuje: 40 EUR (bez DPH) za 1 hodinu
Cena za dopravny vykon sa Gctuje podla dopravného pasma SK_ZONE, ktoré st uréené v Prilohe 6.3.

Na pracu v dobe pohotovosti mimo pracovnil dobu Poskytovatela sa t¢tuje pohotovostny priplatok 100 %
k aktudinej HZS za kazdd zacatu hodinu prace servisného technika a dopravny vykon (dopravné).

Vyprostenie uviaznutych osdb zo zariadenia poskytuje Poskytovatel v zékladnej zaruénej dobe podla
Zmluvy na dodavku a indtalaciu zariadeni (alebo cbdobnej zmluvy) a zaruéného listu bez néroku na
osobitnd odplatu.

Poskytovatel sa zavazuje nastipit na opravu v odsihlasenej pracovnej dobe najneskér do 24 hodin od
nahlasenia prevadzkovej poruchy na centralny dispecing Poskytovatela, pri vyprostovani uviaznutych
0s6b potom do 1 hodiny od nahlasenia na centralny dispecing Poskytovatefa. Pre vyla&enie pochybnosti
sa do limitného €asu nastupu na apravu nezapocitavajl sviatky, soboty a nedele.

Pokial bude Objednavatel poZzadovat nastup a opravu v dobe pohotovosti, musi to vyslovne uviest' pri
hlaseni poruchy. V tomto pripade sa Poskytovatel zavazuje nastiipit' na opravu najneskér do 12 hodin od
nahlasenia poruchy Objednavatefom, pocéitané v Case vy$Sie odslihlasenej pohotovosti. Pokial bude
Objednavatel poZadovat nastup na vyprostenie, musi to vyslovne uviest' pri hlaseni poruchy.

Zaverecné ustanovenia

Zmluvne strany sa dohodli, Ze, ak nie je vyslovne uvedené inak, vietky ozndmenia, vyzvy, notifikacie, a
pod. podla tejto Zmluvy musia byt pisomné a odoslané prostrednictvom postovej prepravy, a to na adresu
prislusnej Zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto Zmluvy. Pokial pride k zmene tychto adries u niektorej
zo Zmluvnych stran, je tdto Zmluvna strana povinné bez zbyto&ného odkladu oznamit' druhej Zmluvnej

strane tuto zmenu, a to spdsobam podla tohoto badu Zmiuvy.
Hiasenie poriich a Ziadosti o vyprostovanie os6b moZno hlasit aj telefonicky na centralny dispeging
Poskytovatela.

Tato Zmluva rusi a nahradza akékolvek predchadzajice zmluvné dojednania, tykajlice sa predmetu tejto
Zmluvy.

Tato Zmluva je podpisana v 4 vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenie obdrzi Poskytovatel a tri
vyhotovenia obdrZi Objedndvatel. Zmeny Zmluvy je mozZné vykonavat iba pisomne, formou dodatkov.

Obe strany sa zavézuji navzajom informovat o akychkolvek zmenach majtcich vztah k tejto Zmluve.

Zodpovednost Poskytovatela za spésobent Skodu pri pineni predmetu Zmluvy je kryta poistenim do vydky
15.000.000 € v sulade s poistnymi podmienkami.

Poskytovatel je drZitelom certifikatu 1SO 9001.

Poskytovatel je povinny na vlastné naklady zaistif' riadnu likvidaciu demontovanych nahradnych dielov,
pouziteho oleja a maziva. Na zaklade poziadavky Objednéavatela Poskytovatel je povinny vymenené
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nahradné diely, pouzity olej, &i maziva odovzdat Objednavatefovi a Vv tomto pripade je Objednavatel
zodpovedny za ich riadnu likvidaciu na viastné naklady.

Poskytovatel nebude od uviaznutych pasazierov pozadovat poskytnutie ich osobnych ddajov, a to ani
v pripade zneuZitia systému z ich strany.

Pre vylugenie pochybnosti zmluvné strany prehlasujd, Ze vietky dojednania v ramci zmiuvného vztahu
zalozeného touto Zmiuvou zodpovedaiji obchodnym zvyklostiam a zésade poctivého obchodného styku.

Prilohy, ktoré tvoria stcast tejto Zmluvy:

Priloha &.1 — umiestnenie a §pecifikacia zariadeni a pausalna odmena

Priloha €.2 — rozsah sluZieb
Priloha &.3 — dopravné pasmo SK_ZONE cena
Priloha &.4 — osoby opravnené zastupovat/konat

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzujd, Ze predstavuje prejav ich skutognej véle. Osoby
podpisujlce tito Zmiuvu prehlasuju a potvrdzuji, Ze su opravnené konat v mene alebo za prisiugna

zmluvna stranu.

V Bratislave dia: V Bratislave dia: .........cooevieiiiiiinnn
[Za Poskytovatela| Za Objednévatela:|
KONE s.r.o. Ministerstvo, prace socialnych veci a rodiny

Slovenskej republiky

Igor Farbanec Ing. Soiia Filipkova
na zaklade plnej moci generalna tajomnitka sluzobného Gradu
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Priloha &.1 — umiestnenie a §pecifikacia zariadeni a pau§alna odmena

Dedicated to People Flow™ BEHE

Miesto Lokéacia | Vyrobné |Typ vyt'ahu/ |Rok Urcené Dopravné Typ budovy |Pausal Poéetnost’
servisu cislo nosnost’/ vyrohy | servisné |Pasmo bez DPH |za rok
vytahu! |poiet stredisko | SK_ZONE ’
Mesto é.eq. stanice Preventivna
(cena v Pravidelna
PSC prilohe &.3) Udrzba-
Odbornd
Prehliadka
24/7
Connected
Services
Meander V1 44752849 |Kone 2022 E SK_ZONES8 |Neverejna 89,50 € 4
Rekreatna MS500DX
4219
Tatranska 620kg
Strba 4/4 24/7
059 41
CELKOM 89,50 €
Zmluvna pausalna cena bez DPH 89,50 € / mesaéne
Zmluvna paugaina cena s DPH 107,40 € / mesaéne
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Priloha &.2 - Rozsah sluzieb

. KONE Care

SENRELG)

Dedicated to People Flow™ O|N =
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BLIZSIA & pECIFIKACIA SLUZIER ~ v rozsahu v akom s4
uvedenom

Odborné prehliadky (OP)

Sluzba vyiadované vyhié§kou &, 508;2009

; normou. V rémci pravidelnej preventivnej udrzzsnggb:;ydi?:c ct)ou';z

‘Pravidelna preventivna tdrzba vykoné véetky Ukony potrebné k zabezpedeniu prevadzkyscho r:lr nt

{PPU) wytahu tzn. kompletné zriadenie zariadenia a jeho premazanie. Sfi gifl
zahffia doplnenie oleja do prevodovky a samotné olejové napl 2 da

Sl idesh o HY vytahov (sluzba nezahffia vymenu hydrauhckeﬁg ?JIEJ:

Pravidelna kontrola

‘ : il A
'V ramci pravudelnej prevenﬁvnej udrzb

y ser\nsn racovnik
zakladné vygistenie stropu Kkabiny, priehlbne éazhts a stgéjo:x:ogg

Cistenie od prevadzkovych
prevadzkovych negistot suchou cestou,

‘Hecistot

Odborne skusky a
posudzovanie prevadzkovych

rizik vytahov

P ANE) , Praca na opravéch bez matenal | ‘ SR
(CallOut) vyjazd na opravu bez uv pracovne; dobe KONE
A | hodmy a doprava (Callout). Zahl}nuté v pausalnej cene v pfgi?ized do 1

7

" Spotrebny materisl pre
Pravidelnu preventivnu udrzbu
a Gistenie od prevadzkovych
necistot
Vyprostenie uviaznutych oséb z
kabiny vytahu po dobu zaruky
zdarma :
Vyprosteme uviaznutych os6b z B
kabiny vytahu po skonceni :
zaruenej doby
Doprava pre cinnosti, ktore st
zahrnuté v zmluvnej pausalnej

cene

Po Gl dobu zéruky poskytovanej Objednévaté‘rd po o
m po doda
zariadenia KONE, je vyprostenie poskytované 24 hod?n den:‘: l;zz'::'z:’:ho

Objednavater pri "'émnostr»ach CARTATICH A : ' .
ych v ausa eh
néaklady na dopravu spojené s tymito &mnost’am? 1ne1 cene n rad|

Nastup na vyprostenie do 1
hodiny od nahlasenia na

e ——
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dispecing KONE pri vytahoch = EZIEEEIE LTl dorozumievacim zariadenim, je uviaznuta osoba

s tlopravou osob ‘priebezne informovana o
A ;aeﬁ‘tr'l.f” s Walce el BBl L ol " e LSl 1 R T

Objednavatel v pripade potreby urci dozorcu predmetnych zariadeni
a Poskytovatel vykona ich zaSkolenie, vratane zoznamenia s postupmi
T TN bezpegného vyprostenia uvaznenych pasazierov z kabiny vytahu. Tieto
pkolenie Rersona il Zkolenia sG  vykondvané odbornymi  servisnymi  pracovnikmi
objednayatela | Poskytovatela v siilade s platnymi predpismi a normami. Prve zaskolenie
bude vykonané zdarma v pracovnej dobe Poskytovatela Po —Pi 7.00 —

ine prijazdu servisného pracovnika na

SRR oL e

il prace na nahlasent opravu

Nastup na opravu v pracovnej ey ey P ‘ : i ot e Y

dobe enia na cent b b
A o .t i Pracovnici 0 prace na nahlasend opravu mimo
astup na pohotovosine pracovnej dobe Poskytovatela najneskor do stanoveného pottu hodin od

gggﬁoﬁg?:l’apracovnej LIS | ahlssenia na centralny dispe&ing KONE.

Poradenstvo a cenové ponuky e o et S TR
na modernizacie vytahov tgg?{ﬁgkﬁfﬁ u?f;m
- [ celk imeny zariadenl.
Hlasova sluzba SIM T — 8IM V pripade, Ze je wvytah vybaveny obojsmernym dorozumievacim
karta pre GSM (pripojenie pre zariadenim, poskytuje Poskytovatel viastn(i pausalnu SIM kartu do tohto
nudzove volania z kabiny zariadeni a platby operétora hradi Poskytovatel.
vyt'ahu) : i ks 5. ol i I : -
KONE CARE On-line (webovy  REEIGIEIEN TS0 svojim zakaznikom v ramei pausalnej odmeny on-

on-line pristup pre sledovanie a line pristup do weboveho rozhrania kde zakaznik ma komplexny prehlad
“analyzu servisnych cinnosti na JERibzl t analyz o pravidelnych Qiénevanymésmasti a vykonanych
vasom zariadeni} ‘opravach s detailnym popisom kazdého zasahu Poskytovatela.

i il nepretrzitd diagnostiky, ktora zhromazduje data o stave Vasho zariadenia.
K%ﬁﬁeﬁ‘gRE i‘?;g\?;;iidi 5 Tieto data analyzujeme a vyuZivame k tomu, aby sme urobili inteligentne
el ,""O'l_‘ i, L8 2 proaktivne rozhodnutia ohladom rieSenia pripadnych problémov este
s_umet!"?‘.’t*,”;?'99‘”":&?‘ Wi predtym, ako nastand. A ak sa nieto stane, hned sa to moézeme
255’;2;;‘ dix jeladgértl:?);?a;ve dozvediet, aby sme rozhodli o spravnom postupe. Této sluzba Vam
Vne A iaddnia) Ay umpini _byt‘ vvpok'on tym ;_"g Vas plne informujeme o stave Vasho

i zariadenia a vietkych ginnostiach adrzby, ktoré vykonavame. Podrobne
podmienky pre sluzbu KONE Care 24/7 Connect™ si po pisane niziie
v zmluve.

a celkovjch vymen a Giastoénych
vu Objednavatela pripravit a poskytnut
e kroky k prediZeniu

Poskytovatel poskytuje svojim zakaznikom v ramci pauséalnej o&'mény
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KONE Care 24/7 Connect™

. zahrnuté v cene pausalnych sluzeb

| KONE Care 24/7 Connect ™ je sluzba nepretrzité diagnostiky, ktora zhromazduje data o stave Vasho zariadenia. Tieto data
 analyzujeme a vyuzivame k tomu, aby sme urobili inteligentné a proaktivne rozhodnutia ohfadom riesenia pripadnjch problémov edte |

predtym, ako nastanti. A ak sa nieco stane, hned' sa to mdZeme dozvediet, aby sme rozhodli o sprvnom postupe. Tato sluzba Vam
| umoZni byt v pokoji tym, Ze Vas pine informujeme o stave Vasho zariadenia a v8etkjch Einnostiach Gdrzby, ktoré vykonavame.

1. Ak je na wytahu, eskalatore alebo pohyblivom chodniku s_polorljnostf KONE instalované zariadenie pre vzdialeny monitoring za tgelom
poskytnutia sluzby KONE Care 24/7 Connect ™, je toto zariadenie majetkom spolocnosti KONE. Zariadenia pre vzdialeny monitoring je

f poskytnuté Zakaznikovi ako sticast Sluzieb.

]f Pé&éobné podmieni(y pre“;lt-irii‘)ru“ kONE Care 24/7 Connect™

2. KONE Care 24/7 Connect ™ je vzdialena monitorovacia sluZba s umelou Inteligenciou, Zmluvné strany sa mé2u neskér dohodndt na

pridanie novych, dalgich sluzieb servisu k zariadeniu. V takychto pripadoch zmluvné strany primerane pisomne zaktualizuji Zmluvu,
|

— 23

i s i |
; 3. Objednévatel déva spolo&nosti KONE pravo vyuzivat tito sluzbu pre zhromaZdovanie, export a pouZivanie dat generovanych pouzivanim |
’ a prevadzkou zariadenia, Spolodnost KONE vlastni exportovane déta len pre Géely spoloénosti KONE. i
i e i S i PSS U it e L P = S it s 5 e S i i e e bt [ ""m!:'

!

|

4. Sluzby s poskytované po dobu trvania zmluvy. V pripade uplynutia doby (¢innosti alebo ukonceni Zmluvy automaticky kongi aj sluzba
KONE Care 24/7 Connect ™,
. Ak st vetky servisné sluzby ukoncené alebo len KONE Care 24/7 Connect ™, Zakaznik poskytne na poziadanie spolognosti KONE ‘
pristup k zariadeniu za t:éelom odstranenia zariadenia pre vzduaiepy monitoring vo viastnictve spolognosti KONE na naklady spolognosti |
. KONE. Toto pravo trvé  po uplynutf doby déinnosti alebo ukondenie zmluvy. |

6. Zékazﬁik nie je opravneny pouZivat zariadenie pre vzdialeny mor]ittyrirtg inak, neZ ako stcast zariadeni a na Géel, na ktory je uréeny, ;§
Zakaznik nesmie prostrednictvom spainého inZinierstva & inak sa pokisit ziskat zdrojovy kéd akéhokofvek softvéru beziaceho na zariadeni [
!

1
1}
i

pre vzdialeny monitoring.

é—---—-w— 7. Spolodnost KONE nezodpoveda za Ziadne vipadky systeﬁ'R;ONE‘Cagelch Connect ™ z dovodu nedostatoéného pokrylia mobilnej ‘
, siete v mieste monitorovaného zariadenl, v dosledku neopravnenej manipulécie so zariadeniami pre vzdialeny monitoring & z inych dévodov
mimo kontroly spoloénosti KONE. KONE neposkytuje Ziadnu zaruku, Ze systém KONE Care 24/7 Gonnect ™ bude pracovat bez ;

(. premSoveniaabezetybnd [ T T 00 P L R R ]

8. Ak Zakaznik pouziva / vyZaduje indtaléciu viastné SIM kartu, Ci siefové pripojenie k prenosu dét vyZadovanému systémom KONE Care 1
24/7 Connect ™, potom KONE neméZe a negarantuje funkénost tejto sluzby. 5

I B T T : . !
; 9. Akékolvek apravy & tdriba z podnetu KONE Care 24/7 Connect ™ sa vykonavajli potas pracovnej doby KONE dohodnutych v Zmluve |
na zaklade podmienok pokrytie oprav dohodnutych v Zmiuve. !

}

Pravidl4 pre poskytovanie sluzby KONE Care 24/7 Connect ™ v mimo pracovnej dobe KONE - pohotovostny wjazd

a et r s J
| « Zakaznik aktivaciou sluzby KONE Care 24/7 Connect ™ udefuje / neudeluje * siihlas s vykonanim vyjazdu v mimopracovne] dobu KONE |
| ak systém KONE Care 24/7 Connect ™ nahlasi okamZity zéﬁah (SN - bezodk]adne). KONE bude zéakaznika o kazdom prijati okamzitého |
| poziadavke systémom KONE Care 24/7 Connect ™, resp, o vjjazde v pracovnej dobe aj mimopracovnej dobs KONE, telefonicky informovat,




KONE Care® Dedicated to People Flow™ EENE

V pripade, 76 na uvedenom tel, Cisle +421 645 503 103 Hebuds kontakina osoba Zakaznika menom Mgr. Marek Kodak k zastinnutiu, KONE |
povazuje tento informativny hovor za uskutocneny. 1

UDELUJE -
NEUDELUJE L—_l ¥

» Dohadnuta doba pre uskutoéiiovanie telefonickjch hovoroy sluzby KONE Care 24/7 Connect ™ je od 7:00 do 22:00 hod. Ak sa strany
nedohodnd inak. |

Ak rozsah sluZieb nezahfiia v pausainej cene pracu, alebo pracu a material pouzity v mimopracovnej dobe KONE (pohotovostné opravy)
bude Uétovana prirazka 100% k HZS KONE a dopravné. Po vykonani okamzitej opravy mimo pausalne sluzby, bude oprava fakturovana |

samostatnym dafiovym dokladom.

o A o Pt e N S e e




KONE Care®
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Priloha &. 3 - Dopravné pasmo SK_ZONE a cena (plati pre lokaciu zariadenia)

Umiestnenie servisneho strediska Poskytovatela, od ktorého sa vypoditavé dopravné pasmo:

A - Galvaniho 7/B, Bratislava, 821 04

B — Spatinska cesta 42, Trnava, 917 01

C — Medeny Hamor 15, Banskéa Bystrica, 974 77

D — Byt&icka 16, Zilina, 010 01

E - Cermelsks 3, Kogice, 040 01

Dopravné pasmo v km

Cena v EUR bez DPH

Zona 0 — 10/ SK_ZONES 4,00€
Zéna 11— 15/ SK_ZONE10 6,00 €
Zbéna 16 — 20/ SK_ZONE11 8,00 €
Zéna 21— 25/ SK_ZONE12 10,00 €
Zéna 26 — 30 / SK_ZONE13 12,00 €
Zbéna 31—35/SK_ZONE14 14,00 €
Z6na 36 — 40 / SK_7ONE15 16,00 €
Z6na 41— 45/ SK_ZONE 16 18,00 €
Z6na 46 - 50 / GK_ZONE17 20,00 €
Zona 51—55/ SK_ZONE18 22,00 €
Z6na 56 — 60 / S ZONE1D 24,00 €
Z6na 61— 65 / 8K_ZONE20 26,00 €
Zbna 66 — 75/ SK_ZDONED1 28,00 €
Zbna 76 — 80 / SK_ZONEZ3 32,00 €
Zéna 81— 85/ 5K _ZONEZ4 34,00 €
Z6na 86 — 90 / SK_ZONEZS 36,00 €
Z6na 91— 95/ 5K _70NE26 38,00 €
Zéna 96 - 100/ SK_ZONE27 40,00 €

Zbna 100 — 150 / SK_ZONES 60,00 €
Zéna 151 — 200/ SK_ZONEZ? 80,00 €
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Priloha é. 4 — osoby opravnené zastupovat/konat’

Kontaktné osoby Objednavatela
opravnené:

k navrhovaniu a uzatvaraniu a
vykonavaniu zmien Zmiuvy a dodatkov
k Zmluve

k objednavaniu servisnych oprav a
pohotovostnych oprav, potvrdzovaniu /
overeniu vykazov Poskytovatela

kontakt v mieste inStalacie zariadeni
(technik, recepéna, atd’.)

kontakt pre aktivaciu a pouZivanie
sluzby KONE Care Online

Kontaktné osoby Poskytovatel
opravnené:

k navrhovaniu a uzatvaraniu a vykonavaniu
zmien Zmluvy a dodatkov k Zmluve

k navrhovaniu a uzatvaraniu a vykonavaniu
zmien Zmluvy a dodatkov k Zmluve

osoba zodpovedna za BOZP

servisny majster zodpovedny za
vykonavané prace na zariadeni

Centralny dispeéing KONE, s.r.0. pro
hlasenie vyprosteni uviaznutych oséb a
oprav

_titul/meno/priezvisko felt/e-mall
Ing. Soiia Filipkova Tk
titul/meno/priezvisko tel.C./e-mail

”.I

KONE, s.r.0. s

s
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Priloha &. 2 - Osoby opravnené zastupovat/konat’

Kontaktné osoby nového
opravnene:

k navrhovaniu a uzatvaraniu a
vykonavaniu zmien Zmluvy a
dodatkov k Zmluve

Objednavatela

titul/menq/prie_zvisko tel. £./e-mail

Ing. Ingrid Korenkova .-~

k objednavaniu servisnych oprav
a pohotovostnych oprav,
potvrdzovaniu / overeniu vykazov
Zhotovitela

Alena Dzinova

=

kontakt v mieste ingtalacie
zariadeni (technik, recep¢na, atd'.)

Alena Dzinova . - LR

kontakt pre aktivaciu a pouZivanie
sluZzby KONE Care Online

Alena Dzinova K

Kontaktné osoby Zhotovitefa
opravnené:

k navrhovaniu a uzatvaraniu a
vykonavaniu zmien Zmluvy a
dodatkov k Zmluve

titul/meno/priezvisko

tel.é.{e-mail

B

k navrhovaniu a uzatvaraniu a
vykonavaniu zmien Zmluvy a
dodatkov k Zmluve

Lukas Kaéer

F I
—

osoba zodpovedna za BOZP

Petr Sinkule

servisny majster zodpovedny za
vykonavané prace na zariadeni

F oy s o $he

Maro$§ Hronsky e

Centralny dispeding KONE, s.r.o.
pro hlasenie vyprosteni
uviaznutych osob a oprav

0800 328 328







